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Cesarec | Koprivnica

U naloj, hrvatskoj knjizevnosti, malo je
bilo knjizevnika koji su gradu za svoja dje-
la crpili iz vlastitog iskustva, malo je bilo
knjizevnika koji su u konkretnim druStve-
nim situacijama, prodiruc¢i u psihologiju ¢o-
vjeka, sagledavali svijet oko sebe na takav
vizionarski nacin, kao $to je to ucinio knji-
Zevnik i revolucionar August Cesarec. Kao
rijetko koji na$ pisac (uz Krlezu), August Ce-
sarec u Citavom svom knjiZzevnom opusu bio
je vezan uz politicke i druStvene ideje, s pot-
puno jasnim ideoloSkim opredjeljenjem i
odredenim stavovima prema svim nagomila-
nim problemima svojega doba.

Osnovna karakteristika njegova ljudskog
lika i djela dugogodiSnje je i dosljedno djelo-
vanje na revolucionarnim zasadama, na bor-
bi za preobrazaj i razvijanje svijesti porob-
ljenog i eksploatiranog naroda, na borbi za
radnicka prava i ljudsko dostojanstvo, i
tom idealu posvetio je Citav svoj Zzivot knji-
Zevnika-revolucionara i publiciste. Od svojeg
prvog zapisa iz 1909. godine »Prvi put na se-
lu, od svoje prve novele »lz svijeta potlace-
nih«, objavljene naredne, 1910. godine, pa
do svoje smrti 1941. godine, u stotinama
autobiografskih, ekonomskih, politi¢kih, psi-
holoSkih, filozofskih i druStvenih c¢lanaka,
zapisa, publicistickih radova i knjiga, u Au-
gusta Cesarca se oCituje nepokolebljivo uvje-
renje revolucionara, €Cija oStrina misli i sna-
ga zapazanja odaje iznimnog Covjeka.

Uvijek prisutan i preokupiran svim po-
javama i dogadajima u svome vremenu, Zive-
¢i u doba najznacajnijih svjetskih previra-
nja, u stalnom sukobu s vlastima, pod istra-
gama, sudskim procesima, zlostavljan, hap-
Sen i protjerivan, Cesarec je, baS kao i nje-
gov suborac Miroslav Krleza, ukazao na iz-
laz iz tih silnih druStvenih trauma i protiv-
rjeCnosti: nepokolebljiva borba i stalan revo-
lucionaran rad, zalog su za slobodu koja mo-

ra doCi. Od vremena prvog sudenja s gru-
pom nacionalnih revolucionarali osude na
tri godine zatvora (zbog amnestije izdrzao
19 mjeseci), od vremena mobilizacije za Prvi
svjetski rat2i Cinjeni¢nog sagledavanja svih
ratnih strahota, od vremena bolnica i kasar-
ni, do jasnog, smionog i odlu¢nog protivlje-
nja novoosnovanoj burZoaskoj drzavi, nije
proSlo mnogo vremena.

Cesarec zapoc€inje cjelovitim knjizevnim
radom s jasno odredenim ciljem. Pi3e trage-
diju »Otkrice«, potresnu dramu »Kréma Si-
roko grlo« u kojoj navjeS¢uje raspadanje,
krize i oCajanje jedne porodice u sukobu s
vremenom i novim idejama, piSe vizionarske
napise simbolizirane glasnikom mraka i no-
¢i »Cuk u njenome duplju«. Istovremeno se
javlja i autenti¢nim svjedocCanstvima iz pro-
tekloga rata i piSe o zvjerstvima iz doba aus-
trijske okupacije Srbije: »Golgota osmorice«
i »Pravednikova dvojaka mjera«, te nastav-
lja opisom sloma Austro-Ugarske u djelu
»Na posljednjim tranicamax.

To je vrijeme Velike oktobarske revoluci-
je u Rusiji, vrijeme treée Komunisti¢ke in-
ternacionale i konstituiranja Versajske Jugo-
slavije. Sve to doba velikih druStvenih pre-
viranja snazno osje¢a Cesarec, sva ta koleba-
nja i lomove, raspade i ugasnule nade tisu-
¢a ljudi, sve te golgote Prvog svjetskog rata,
sav taj koSmar i stradanja imao je dubok
odjek na stvaranje jo$ uvijek mladog knji-
Zevnika. Emotivno i misaono srastao s rad-
nickim pokretom, iz obitelji koja je teSko Zi-
vjela3 Cesarec je zarana osjetio sve pojave
i stvari koje su degradirale dostojanstvo co-
vjeka, osjetio je Zivot porobljenog i eksploa-
tiranog covjeka, i sve to je ostavilo velik
trag i karakteristiku u njegovu pisanju i dje-
lovanju.

Cesarec je knjiZzevnik koji, ponesen revo-
lucionarnim uvjerenjem i temperamentom,
stvara djelo Sto odiSe marksistickom filo-
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August Cesarec kao uhapSenik u Mariboru
(1923. godine), nakon povratka iz Rusije. Go-
dinu dana nakon toga, u Koprivnici, u tis-
kari Vinka VoSickoga potpisuje ugovor o tis-
kanju »Careve kraljevine«

zofskom misli, djelo gdje se na svakoj stra-
nici oCituje polemican duh i teznja istraZziva-
Ca i analizatora svoga vremena i druStva.
Kao takav mislilac, Cesarec je svoje marksis-
ticke poglede pretvorio u stvaralatku meto-
du, emotivno i misaono kreirajuci niz liko-
va revolucionara, u kojima govori 0 raznim
lomovima i kolebanjima, ali govori i o vjeri
u novije i bolje sutra: piSe »Bjegunce«, »U
katakombi«, »Put u novi Zivot, itd.

Valja spomenuti da je djelo Augusta Ce-
sarca, kao rijetko kojeg naSeg knjiZzevnika,
duboko vezano uz probleme »malog« Covje-
ka, uz ljudske sudbine Zivota i jada s peri-
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ferije, nevolje gradskog proletarijata, i sa
svima njima Cesarec u svojim djelima Zivi
probudujuc¢i svijest i napredne spoznaje
(»Covjek koji je prosao kroz svoj grob,
»Tonkina jedina ljubav«, »Brodolom obitelji
Rozman«, »Dorina velika CeZnja«, itd.). U
zaStiti obespravljenih i potlacenih, u svom
velikom gnjevu i preziru prema eksploatato-
rima piSe »Slucaj kolportera Ferica«, repor-
tazni prikaz koji na najbolji moguci nacin
ocrtava sve traume tadasSnjeg vremena.

U esejima, Ill. knjiga, Zagreb 1963. Cesar-
Cev dugogodisnji suborac Miroslav Krleza
dao je plastican prikaz rada i Zivota velikog
revolucionara i knjiZzevnika: »August Cesa-
rec je ve¢ u »Plamenu« (1919. godine), i kas-
nije u »KnjiZzevnoj Republici«, progovorio o
mnogim otvorenim pitanjima odlu¢no i neu-
vijeno s akcentom i tonom koji se po moral-
no-politickoj smionosti do danas joS nije po-
javio u naSoj politickoj esejistici. S odluc-
nim i nepomirljivim viSim prezirom spram
svih idealistickih premisa, on je — usred uz-
nemirenog previranja svijesti i meteza poli-
tickih i kulturnih pokreta — smiono obracu-
navao sa ukletim balastom naSe proSlosti,
odbacujuci idole i fetiSe svih takozvanih
vje€nih nacionalnih vrijednosti. Uvjeren da
je beskompromisno poricanje svega 5to vuce
nasu zemlju natrag u preZivjelu romanticar-
sku proSlost jedini pozitivni zalog za buduc-
nost, on je veé¢ na Celu predratne jugoslaven-
ski nadahnute omladine, na pocetku puta,
jo§ u Austriji, od godine 1912. smiono stu-
pao ispred svoga pokoljenja kao stjegonoS$a
i nepomirljivi trubaC na bitke. U dackim
Strajkovima, u atentatu protiv Cuvajevog na-
silja, na mitrovackoj robiji u predvecerje
balkanskih ratova 1912., u Prvome svjetskom
ratu i u okviru austrijskog sloma i oslobode-
nja, pa sve do Sestojanuarske diktature i do
Spanije (1936—39), on se preko puna tri de-
cenija probijao mnogobrojnim stramputica-
ma naSe suvremene historije kao pouzdan
vodi¢ koji poznaje smjer i izlaz, nepokoleb-
ljivo uvjeren kako je put kojim se krece je-
dino ispravan put«.

U tim i takvim relacijama, u vremenu ka-
da je njegovo djelo predstavljalo savjest i
svijest svojeg doba, u lutanjima izmedu Kru-
Sevca, hapSenja u Mariboru, boravka u Sov-
jetskom Savezu, u rasponu stalnih progona
i zatvaranja u predratnoj Jugoslaviji, do pu-



ta u Francusku i Spanjolsku kada je bilo
najteze — vrijeme Spanjolske republike —
Cesarec je neumorno i kontinuirano pisao i
stvarao, tako da su citavo njegovo djelo i
Zivotni put izjednaceni, i medusobno se po-
tvrduju.

Cesaréevo knjizevno zdanje jednu od
najvecih potvrda dobilo je upravo u nas, u
maloj predratnoj Koprivnici, gdje su u izda-
nju i nakladi Vinka VoSickoga izaSla dva
njegova poznata romana: »Careva Kkraljevi-
na« (Roman o nama kakovi smo bili) 1925.
godine na 371 stranici, i »Zlatni mladic«
(Roman o svijetu na stramputici) 1927. godi-
ne, 243 stranice, oba u formatu »Svjetske bi-
blioteke«. Do suradnje Vinka VoSickoga i
Augusta Cesarca doSlo je nakon S$to je Vo-
Sicki jo§ 1923. godine tiskao KrleZine »Nove-
le«, a iste godine i »Vu€jaka« (Malogradan-
ski dogadaj u tri Cina sa predigrom i inter-
mecom). Blisko suradujuéi s Krlezom, a i
Begovicem, Cesarec je tako doSao u Kopriv-
nicu, gdje mu je VoSicki izdao dva njegova
romana, koja su odmah izazvala izuzetnu
paznju javnosti.

Osim te suradnje, Cesarec je dolazio u
Koprivnicu, a ponajviSe razmjenjivao pisma
s Vosickim, i zbog Casopisa »KnjiZzevne re-
publike«, koji je u tiskari Vinka VoSickoga,
takoder, izlazio od 1923. do 1925. godine. Pod
urednistvom Miroslava KrleZe i s, ponajvise,
suradnjom Augusta Cesarca, »Knjizevna re-
publika« postala je tako jedan od najmoder-
nijih i najnaprednjih Casopisa ne samo u Ju-
goslaviji, ve¢ i u evropskim razmjerima. Su-
radnja izmedu VoSickog i KrleZe, navela je
tako i Cesarca da u Koprivnici, u teSkim pri-
likama predratne Jugoslavije, potrazi izda-
vata za svoje romane.4

Osim toga, u Koprivnici je na gimnaziji
radio i stariji brat Augusta Cesarca, Rudolf,
koji je u naSemu gradu proveo osam godina:
od 1920. do 1928. godine. Rudolf Cesarec pre-
davao je matematiku i deskriptivu, a kasnije
je postao redoviti profesor Zagrebackog sve-
uciliSta. Rudolf je u Koprivnici stanovao, u
vrijeme teSke stambene oskudice, u prostra-
nom Zupnom dvoru i, relativno situiran, ces-
to je pomagao svog brata knjiZevnika.

O dolascima Augusta Cesarca u Koprivni-
cu dr. Vladimir BlaSkovi¢ je, u »Podravskom
zborniku« 1975. godine, 109. stranica, zapi-
sao: »Stari se Koprivnicani vjerojatno jo$
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UnutraSnja stranica »Careve kraljevine«, ro-
mana izaslog u nakladi Vinka Vosickog, 1925.
godine

prisje¢aju da je knjizevnik Cesarec rado za-
lazio u solidno opremljenu knjizaru Vinka
VoSickog, da je tu vazda poneSto trazio, kop-
kao po knjigama i, prirodno, vrlo se dobro
upoznao s VoSickim. Rezultat te veze bilo
je itiskanje Cesar€evih djela i to u vrijeme
kada mu niti jedan drugi tiskar nije Zzelio
(ili smio) prihvatiti rukopise«.

Vinko VoSicki je zaista ucinio mnogo
tiskajuci djela Krleze i Cesarca, tiskajuci
»Knjizevnu republiku«, koja je imala brojno
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Citateljstvo5 i po kojoj se ime njegove knji-
Zare i tiskare proCulo po citavoj Jugoslaviji,
i Sire, ali isto tako oCita je bila teZznja Vo-
Sickoga, zbog poznate druStvene situacije,
da i tu »Knjizevnu republiku« pretvori u
»Cisto« literarni Casopis, a zbog teSke poli-
tiCke situacije velikih problema bilo je i oko
tiskanja CesarCeve »Careve kraljevine« i
»Zlatnog mladicax.

Jo§ u vrijeme izlaska »Knjizevne republi-
ke« datiraju prve veze i pisma izmedu VoSic-
kog i Cesarca, te u jednom pismu, od 16.
lipnja 1924. godine, Cesarec javlja VoSickom:
»PosStovani g. VoSicki, Saljem Vam za junski
broj konac prvome delu Kantovog »Vecnog
mira«. Osim toga Friceov Clanak o Fransu —
za slu€aj da Vam prilozi koje ve¢ imate ne
ispune broj stranica. U obratnom slucaju
ostaje za sledeéi broj. Za dva tri dana
poslaéu Vam jo$ kratku napomenu mome
Clanku o Radiéu, sigurno ba$ nije, no ako
Vam ja poSaljem uvrstite ga na konac lista.
Kod ovdadnjeg knjizara Ujcica majski su
brojevi (15 komada) rasprodani, molim Vas
da mu joS poSaljete 5 komada. lzvinite, na
koncu, da Vas zamolim jo$ za neSto. Krleza
mi je, naime, pre svog odlaska saopc¢io da se
s Vama dogovorio o novcu koji ¢ete ovamo
poslati za namirenje naSih ovdaSnjih obveza,
tako sam ja sada radi ovih u nekom nezgod-
nom poloZaju, molio bih Vas, dakle, da me
ako Vam je ikako moguce, iz tog poloZaja
spasite. Sa srda¢nim pozdravom Va$ A. Ce-
sarec«.

U takvoj, naprednoj »Knjizevnoj republi-
ci«, uz Miroslava KrleZzu, August Cesarec je
najznacajniji suradnik. Bio je to prirodan
nastavak i slijed njihova puta joS od vreme-
na »Plamena« (1919. godine), put raskrinka-
vanja klerikalne hipokrizije i lazi, pseudo-
demokracije i demagogije, borba za proboj
marksistiCke misli. Krlezina i CesarCeva
»Knjizevna republika«, bez melodramatic¢nog
uljepSavanja i zasladivanja, bez pijetetnog
patosa i bilo kakvih sentimentalnosti, otvore-
no i jasno postavila je pitanja i filozofska i
psiholoSka, i eticka i socioloSka, pitanja eg-
zistencije ljudske jedinke i CovjeCanstva u-
opce.

U dvanaest brojeva »KnjiZzevne republi-
ke« koji su izaSli u VoSickijevoj nakladif
Cesarec piSe o kaosu, raspadima i razvalina-
ma druStvenih odnosa svojeg vremena, pi-
Se o dramati€nom vremenu koje se krece iz-
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medu ponora i samouniStenja, donosi zapa-
Zene eruditivne i angazZirane napise 0 post-
oktobarskoj Rusiji, piSe o Stjepanu Radicu,
objavljuje odlomke »Careve kraljevine«, pi-
Se 0 Lenjinu i Dostojevskom, o boljSevizmu
i diktaturi proletarijata kao pretpostavki
nove civilizacije. Osim toga, nadahnuto piSe
0 novim pojavama u umjetnosti, o slikar-
stvu, piSe vizionarski i rjecito.

Uz taj revolucionarni publicisti¢ki rad
Cesarec sprema i roman »Carevu kraljevi-
nu«, koji ¢e mu prvi tiskati Vinko VoSicki.
Izmedu nakladnika i knjizevnika sklopljen
je ugovor, 23. rujna 1924. godine, koji su pot-
pisali August Cesarec i Vinko VoSicki: »Da-
naSnjim danom potpisani sklapaju i obvezu-
ju se prema slede¢im uslovima izvrsiti sle-
de¢i ugovor: 1) Da g. Vinko VoSicki, knjizar
l1nakladnik u Koprivnici, u roku od najkasni-
je tri meseca posle predaje rukopisa Stampa
i izda u svojoj nakladi roman Aug. Cesarca:
»Careva kraljevina«. 2) Roman da se Stampa
u nakladi 4.000 (Cetiri hiljade) egzemplara,
a u formatu »Svjetske biblioteke« izdavane
od istog nakladnika; s umetni¢ki izradenom
naslovnom stranicom Ccije kliSeiranje preuzi-
ma nakladnik na svoj troSak, a samu izrad-
bu po umetniku autor na svoj. 3) Autoru
plata nakladnik po Stamp. arku 625 (Sest
stotina dvadeset i pet) dinara i to ovim re-
dom: a) odmah posle predaje rukopisa pre-
dujam od 5.000 (pet hiljada) dinara b) Me-
sec dana posle isplate tog predujma dalj-
njih 2.000 (dve hiljade) dinara c) ostali hono-
rar posle (isplate) dogotovljenog Stampanja
i to po 2.000 (dve hiljade) dinara mesecno,
odnosno kao posljednju ratu toliko koliko ¢e
joS imati ostatak. Za slu€aj ponovnog izdava-
nja ostaje nakladniku V. VoSickome pravo
na prvenstvo, a autoru pravo na posebni ugo-
vor«.

Kao §to je vidljivo, roman je morao izaci
u daljnja tri mjeseca u formatu »Svjetske
biblioteke«, u kojoj je VoSicki izdavao zna-
¢ajna imena domacde i svjetske knjizevnosti:
primjerice, Tolstoja, Sienkiewicza, Zolu,
Maupassanta, Schopenhauera, pa Kranjevi-
¢a, itd. No, roman je tiskan tek naredne go-
dine, dakle, ugovor nije bio ispunjen. Bilo
je to vrijeme centralizma i diktature, bilo je
to svega godinu dana nakon 5to je, po povrat-
ku iz Rusije, August Cesarec uhapSen u Ma-
riboru, i u povodu Cega je Miroslav Krleza u
Casopisu »Nova Evropa«, iz 1923. godine za-



pisao: »...onda je uhapSen ponovno, za
Alijagi¢eva vjeSanja, pa nakon nekoliko ne-
djelja pusten, ganjan po raznim austrijskim
patentima, pracen detektivima, presluSavan
vje€no na policiji, premetan periodi¢ki uvi-
jek, po nekom sistemu, dok nije kona¢no ot-
putovao u Moskvu. A sada ima, eto, Cast da
opet sjedi pri Sudbenom Stolu u Zagrebu.
U mariborskom policajnom zatvoru bio je
drzan kao obican policajni kaznjenik, izolo-
van, prisiljen na robijasku hranu u pritvoru,
zajedno sa Siberima i varalicama; a sada,
mjesto da sjedi kao kulturan radnik u kak-
voj evropskoj biblioteci, on, jedan od naSih
najistaknutijih knjiZzevnih radnika, trune u
zatvoru u nepomicnoj jalovosti samice«.

Vosicki je u takvoj situaciji odgadao iz-
davanje CesarCeva romana, iako je bio pot-
pisan ugovor, a sve to teSko je palo vrlo
osjetljivom i skromnom knjizevniku.7

Jedan od najpoznatijih koprivnickih tis-
kara Valko Loborec, koji je zajedno s bra-
tom Burom i lvanom Rastom bio VoSickijev
grafiCar, te s njima otvorio 1927. godine no-
vu tiskaru, sje¢a se vremena dolaska Cesar-
ca u Koprivnicu: »Dolazio je zajedno s Krle-
zom, iako rjede od njega. Bio je zgodan €o-
vjek, mladolikog izgleda i srednje visine, i
za razliku od KrleZe rijetko je razgovarao s
nama grafickim radnicima. Bio je tih, povu-
¢en i skromnog ponaSanja, i skoro sve vrije-
me provodio je uz knjige, potpuno vezan uz
tiskarstvo. Vrlo dobro se sjeéam njegovih
dolazaka u vezi tiskanja »Careve kraljevine,
romana kojega sam osobno sloZio, tiskao.
Inace, roman me neobi¢no zainteresirao i
proCitao sam ga joS prije slaganja, iz rukopi-
sa. U Koprivnici je August posjeéivao, §to je
razumljivo, svoga brata, a zajedno s Krle-
Zom vodio je i razgovore s domacéim intelek-
tualcima. Kada je dolazio u na$ grad, vec je
imao renome cijenjenog druStvenog radnika,
no klonio se svakog vanjskog isticanja i oda-
vao je dojam tihog, nenametljivog Covjeka,
kojemu je strana svaka naduvenost i aro-
gantnost«.

Promatrajuci procese teSkog politickog
rasula novostvorene drZave, videéi razjedi-
njenost i zaostalost malogradanske sredine
u kojoj je Zivio, Cesarec je nastojao da nje-
gov roman S§to prije izade, i zato u jednom
pismu VoSickome poZuruje izdavanje: »Pos-
tovani gosp. Vosicki, molim Vas da mi po-
Saljete ratu od 2.000 dinara koju strpljivo

Cekam dva meseca. Kad sam ve¢ spomenuo
tu re€ strpljivost, izvinite me da dodirnem i
jedno drugo pitanje koje se tie Stampanja
mog romana uopce. Kolikogod se uzivljujem
u Vas poloZaj i mislim na krize o kojima ste
mi u nekoliko mahova pisali, ja sebi ne mo-
gu pomodi, a mislim da cete i Vi uvideti te
imam pravo da budem u tom poloZaju u ko-
ji sam stavljen tolikim oklevanjem da se
knjiga Stampa, postanem nestrpljiv. Dva me-
seca je ve¢ na izmaku kako je knjiga trebala
izaci iz Stampe. Razume se knjiga nije vlak,
da se mora to€no drzati nekog voznog reda,
i ja nikada niSta bukvalno ne shvaéam, pa
ni ugovor stvoren izmedu nas dvojice. No, ne
Cini li se i Vama, gosp. VoSicki, da toliko od-
gadanje moZze da bude samo bez koristi i za
Vas i za mene? Meni ve¢, iskreno Vam priz-
najem, postaje neugodno pred ljudima, ka-
da me pitaju kad ¢e knjiga da izade, a ja to
uvek isto tako malo mogu da znam Kkao i
oni.

MozZete li i hocete li mi barem Vi to ka-
zati koji stvar drzite u rukama? Ja se pouz-
dano nadam da ¢ete me u najskorije vreme
obradovati dobrom wve$¢u; vreme je ve¢,
mislim. Godine prolaze brzo, a u nijednu go-
dinu ne spada izlazak mog romana toliko ko-
liko u ovu. Time ja, dakako, ne mislim da bi
mogao Cekati celu godinu. Meni se Zuri iz
mnogih razloga od kojih je jedan sigurno
glavni taj, da steknem iskustva koja su uvi-
jek jednom literatu, kao i svakome uostalom,
potrebna za usavrSavanje svog posla. Stav-
ljam Vam dakle ponovo stvar na srce moleci
Vas za prijateljski odgovor i pozdravljajuci
Vas srdac¢no s odlicnim poStovanjem. Va$
August Cesarec«.

Ovo pismo Cesarec je poslao VoSickome
27. veljace 1925. godine, dakle, u vrijeme ka-
da je ve¢ dobro iskusio i tamnice i hapSenja
i progone, u vrijeme »postobznane« i progo-
na naprednih intelektualaca, kada su mu za-
grebacki izdavaci okrenuli leda bojeci se tis-
kati »Carevu kraljevinu«, djelo visokog stva-
ralatkog dometa. Vrijeme je to i izgubljenih
iluzija tisuéa ljudi, koji su vjerovali da de
jugoslavenskim ujedinjenjem ostvariti svoj
davni san o drzavi radnika i seljaka, vrijeme
je to kada su sruSene sve vizije dramatic¢nih
dogadaja iz 1918. godine, kada su suvremene
socijalno-politicke ideje i njeni protagonisti
bili proganjani od vlastodrzaca, od monar-
hije.8
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Zbog toga je razumljivo Cesarfevo pozuri-
vanje s objavljivanjem njegova romana, jer
je opravdano predosje¢ao joS teze dane.
August Cesarec u to vrijeme Zivi vrlo teSko,
§to doznajemo iz jednoga pisma upucenoga
16. oZzujka 1925. godine VoSickome, u kojem
urgira na pravodobnost izlaZzenja »KnjiZzevne
republike« i Salje pretplatnicke liste: »... g.
VoSicki, ja Zivim samo od literature i straSno
je to teSko u ovoj mizeriji koja CGoveka tisti
ne moci dobiti ni ono na $to ima pravo i Sto
bi mu barem djelomi¢no moglo pomo¢i...«.

Uz stalnu brigu oko izdavanja svojeg ro-
mana »Careva kraljevina« August Cesarec,
uz Krlezu, vodi i stalnu borbu za izlazenje
»KnjiZzevne republike«, ¢asopisa koji je u ta-
daSnje vrijeme svakim svojim brojem izaz-
vao veliku paznju napredne (i one druge)
javnosti. Cesarec je u dvanaest brojeva Ca-
sopisa, tiskanih u VoSickijevoj tiskari, obja-
vio 20 tekstova i uz Miroslava Krlezu bio je
najvrijedniji i najzapazeniji suradnik. |
»Knjizevna republika« tiskala se u teSkim
prilikama, u stalnoj borbi s izdavacem i nje-
govim neprilikama (porast tiskarskih troSko-
va i cijena), a stalna borba vodila se i za po-
vectanje pretplatnika, jer je pojava svake
»Knjizevne republike«, koja je imala, reci-
mo, i za danaSnje prilike izuzetno veliki broj
pretplatnika, znacila i mogucéu zapljenu i
maltretiranje Citatelja (o tome postoji boga-
ta dokumentacija u arhivu Muzeja grada Ko-
privnice).

Tjedan dana nakon urgiranja za tiskanje
(po ugovoru) »Careve kraljevine«, 21. oZujka
1925. godine, Cesarec ponovo pise Vinku Vo-
Sickom: »PoStovani gospodine, prvi deo ma-
terijala za »Knjizevnu republiku« poslao
sam Vam pred nedelju dana, nadam se da
ste ga primili. Ovde Vam Saljem preostali
deo, i to je sav. Ako ga bude za manje od 44
stranice, u€initi list manjim, ako ga bude vi-
Se, ostavite za drugi broj (__) Da mi se
nimalo ne javljate na moja pisma i urgenci-
je, ja to g. VoSicki naprosto ne kapiram, i
takav postupak apsolutno nikad nisam oce-
kivao od Vas. Vi me upravo zaCudujete.
Dokle tako? Knjiz. Rep. molim Vas da nasto-
jite Sto pre svrditi. S pozdravom A. Cesarecx.

IzdavaCka poduzetnost i aktivnost VoSic-
kijeve tiskare nije se, dakako, iscrpila u tis-
kanju samo Krlezinih i CesarCevih djela, veé
je iz grafickih strojeva Vinka VoSickoga
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izaSlo niz kalendara, Casopisa, na milijune
svezaka najraznovrsnijeg Stiva. Zbog toga je
pomalo i razumljiva »zaboravljivost« za Ce-
sarCeva i Krlezina djela, jer VoSicki je gle-
dao i svoje (financijske) interese.

U svojoj trajnoj stvaralackoj pobuni pu-
tem literarnog (a i ostalog djelovanja), u
apsurdnosti jednog vremena stalnih progo-
na, kada su se izgubili narodno-romanticki
ideali Citave jedne generacije, u trenutku ka-
da za Cesarca nije bilo drugih izrazajnih sred-
stava, razumljivo je i izvjesno ogorcenje
spram VoSickijeva zakaSnjenja. Najkarakte-
ristiCnije pismo, koje se Cuva u Muzeju grada
Koprivnice, i u kojem je dosljedno progovori-
la misao Cesarca Covjeka i Cesarca proletera,
revolucionara koji Zivi u izuzetno teSkim pri-
likama, datirano je 2. travnja 1925. godine:
»JucerasSnjim danom, poStovani gosp. VoSic-
ki, navrSilo se puna tri meseca kako je po
ugovoru moj roman trebao biti stavljen u
promet i kako ste mi obecéali poSiljku od
2.000 din. Kroz ova tri meseca ja sam Vam
u povodu toga pisao nebrojeno puta, trazeci
Vas za odgovor, koji do dana danaSnjega pri-
mio nisam. Ovakvi postupak, gospodine, nije
danas dostojan ni spram sluge i ja sam odlu-
¢io da to dalje ni u kojem slucaju ne trpim.
Stoga molim da ozbiljnije negoli ste, Cini se
shvatili dosad na$ ugovor, izvolite uvaziti
sledede: ,

Bez opravdanih razloga, koje u tom slu-
Caju izvolite navesti, ja vise ne mogu da pri-
stanem na daljnje odgadanje Stampanja C.
K. Drzite li mozda da bez Stete po sebe ne
moZzete iskupiti svoje obveze, tada mi to po-
rucCite iskreno i ja ¢u Vas vrlo pripravno re-
siti sviju njih, posle €ega ¢u Vam u najkrace
vreme nastojati da pokazem kako ste doista
racunali na svoju vlastitu Stetu. Ovoliko izi-
gravanje veé¢ doista ponizuje, s njime gubite
Vi, a gubim i ja, i ja ¢u se radije okrenuti na
koju drugu stranu. Jedno od ovoga dakle, ili
uzmite stvar odmah u posao, ili ako to ne
moZete u najskorije vreme, vratite mi je. Na
prvi slu¢aj vezujem i ovo: da mi bezodvla¢no
poSaljete veé tako davno obecani novac, pri
¢emu oponomucujem svoga brata da ga nje-
mu predate, kako bi mi ga on po jednoj ro-
daci koja je u njega, mogao bez poStovanih
odugovlacenja poslati direktno. Ja sam ne-
mam u taj Cas sredstva ni toliko da sednem
na voz i uredim sebi stvar s Vama licno, Sto
bi mi, verujte, bilo najmilije. Isto tako i



Krleza hitno wurgira iznos pripadajuéi na
K. R. (...) zato Vas molim da i taj novac pre-
date mom bratu. Ocekujuci od Vas konatno
ipak objasnjenje i s pozdravom A. Cesarec.
P. S. Mislim da je to samo zabuna bila da je
K. R. iza8la crno mesto crveno, molim da se
na to pripazi«9

Takav je bio Cesarec Covjek, knjizevnik,
revolucionar. Dakako, »Knjizevna republika«
mora izaci u crvenoj boji, jer je i bila crve-
na, a Cesarec nema »u taj ¢as ni sredstva
toliko da sedne u voz«, Sto je o€it dokaz ka-
ko je zivio taj veliki revolucionar, koji je Ci-
tav svoj zivot posvetio borbi za obespravlje-
ne, borbi za napredne ideje i smisleniji Zi-
vot. U Sirokoj skali svojeg djelovanja i stva-
ranja, u vremenu kada od romantic¢arskog
zanosa za jugoslavenstvom, zasnovanom na
ravnopravnosti, nije ostao ni kamen na ka-
menu, Cesarec i osobnim ZzivljenjemDi svo-
jim knjizevnim djelom pokazuje kreativnu
potvrdu pretpostavke revolucionarnog rada.
Ta stalna briga i borba, to stalno nastojanje
za redovitim izlazenjem »KnjiZzevne republi-
ke«, potvrda je CesarCeva neumornog rada i
nade kako ¢e taj truli svijet jednom, ipak,
biti zamijenjen novim.

I sam Miroslav Krleza urgirao je u VoSic-
koga izlazenje »Careve kraljevine« i u jed-
nom pismu od 20. listopada 1925. godine, u
pismu u kojem nagovjeStava otkaz daljnje
suradnje, zahtijeva tiskanje Cesarteva roma-
a: »CesarCev roman Stampa se punu godinu
dana i unato¢ beskrajnih urgencija ne mice
se daje s mesta .. «

Izgleda da su ti silni pozivi ipak djelovali
na Vinka VoSickog tako da je ve¢ te, 1925. go-
dine, »Careva Kkraljevina« ugledala svjetlo
dana, i bila prva knjiga Augusta Cesarca tis-
kana u naSem gradu, prva knjiga velikog
knjizevnika koja je izaSla ispod valjaka gra-
fickih strojeva u VoSickijevoj tiskari. Po dr.
l.eanderu Brozovi¢u »Careva kraljevina«, s
podnaslovom »Roman o nama i kakovi smo
bili«, tiskala se u nakladi Vinka VoSickog
1925. godine na 371 stranicu.

Za Augusta Cesarca tek sada nastupa raz-
doblje desetogodiSnjeg plodnog knjizevnog i
publicistiCkog rada, ali istovremeno i razdob-
lje u kojem je ponovo bio proganjan, pod
istragom u kojem su vremenu niz njegovih
djela bila zaplijenjena. Slijedi novela »Sudi-
te me« i knjiga politickih eseja »Stjepan Ra-
di¢ i republika«. Naredne, 1926. godine, izla-
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Faksimil poznatog eseja iz »Knjizevne repub-
like«, broj 5-6, tiskane u Koprivnici u svibnju
1924. godine

zi mu, takoder, zbirka novela »Za novim pu-
tem« koja sadrzi pripovijetke: »Na posljed-
njim traénicama«, »Atentator Mojsije«, za-
tim »U katakombi« i »Zvijer planina«. U tom
razdoblju Cesarec intenzivno piSe, pokredée
listove, piSe roman »Bjegunci« a jo$§ prije,
1927. godine, takoder, u Koprivnici objavlju-
je roman »Zlatni mladié«.

PoSto je s romanom »Careva kraljevina«
Cesarec doZivio pun uspjeh, i pored pocetnih
nesporazuma oko tiskanja, i pored prekida
suradnje izmedu Krleze i VoSickog oko tis-
kanja »KnjiZzevne republike«, Cesarec i Vo-
Sicki sklapaju novi ugovor oko tiskanja dru-
gog Cesaréevog romana »Zlatni mladi¢«. Ugo-
vor je sklopljen 12. svibnja 1927. godine:
»Potpisani sklapaju dana3njim danom slije-
de¢i ugovor: August Cesarec, knjizevnik u
Zagrebu, odstupa g¢. Vinku VoSickom, na-
kladniku u Koprivnici, rukopis svog romana
»Zlatni mladi¢ i njegove Zrtve« (Roman o
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svijetu na stranputici), pa se potonji obave-
zuje, da ¢e taj roman u svojoj nakladi i o
svome troSku, a u najkrace vrijeme, izdati
uz slijedece uslove: 1) Knjiga se Stampa u
formatu i papiru »Svjetske biblioteke«, iz-
davane od istog nakladnika, a u iznosu od
tri hiljade egzemplara. 2) Honorar autoru je
zaklju€en pauSalno u visini od 10.000 dinara,
i tu svotu isplacuje nakladnik autoru u pet
obroka od 2.000 dinara, i to prvi obrok od-
mah, a druga Cetiri svakog daljnjeg mjeseca
do 10. dana u doticnom mjesecu, pocevsi od
juna do ukljucivo septembra. 3) Prekoraci li
nakladnik pojedini rok tih obroka i ne oda-
zove li se na autorov poziv s isplatom tog
obroka u roku od daljnjih osam dana, hono-
rar se u ime kamata i penala povisuje meha-
nicki od 10.000 na 12.000 dinara, dakle, od
pet na Sest obroka po 2.000 dinara. 4) Glede
drugog izdanja romana pridrZzava sebi autor
pravo na novi ugovor. Ovaj ugovor sastavljen
je u dva egzemplara, jedan za autora, drugi
za nakladnika«.

Ovaj roman posljednje je tiskano djelo
Augusta Cesarca u Koprivnici, u tiskari Vin-
ka VoSickog. Nemirni i revolucionarni duh
naprednog knjizevnika, vukao ga je dalje:
pokrece list »Zastita Covjeka«lLkoji je stalno
cenzuriran, zabranjivan, plijenjen i pocCesto
uniStavan. Vrijeme je to teSkih godina te-
rora i Sestojanuarske diktature, vrijeme Ce-
sarCeva drugog odlaska u Sovjetski Savez, a
kasnije u Spanjolsku, gdje bijesni rat, i gdje
Cesarec na licu mjesta upoznaje Zivot i bor-
bu internacionalnih brigada. Sve to je pri-
rodni nastavak jednog burnog zZivota koji je
svoje zasade imao, eto, i u naSem gradu. Po
dr. Leanderu Brozoviéu roman »Zlatni mla-
dié« (Roman o svijetu na stranputici) u tisku
i nakladi knjizare Vinka VoSickog u Kopriv-
nici 1927. godine, izaSao je na 243 stranice,
sada ve¢ u okviru »Svjetske biblioteke« 66.

Ovaj roman nastaje u jednom trenutku
posvemasdnje dezorijentacije i kaosa koji je
vladao zemljom, u trenutku kada je domini-
rao apokaliptiCki mrak nad covjeCanstvom,
kada su napredni intelektualci-knjizevnici
digli svoj glas protiv besmisla, protiv ugnje-
tavanja i eksploatacije. U takvim uvjetima
August Cesarec ne izdiZe se iznad svakodnev-
nog, prakticnog problema, bjeze¢i u nad-
stvarnost, veé¢ u okvirima trenutne svako-
dnevne situacije, suocen sa svim nedaédama,
traZi dalekoseZnija rjeSenja. A ona su jasna:
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potrebna je temeljita izmjena druStvenog
sustava, sa svim radikalnim rjeSenjima na-
gomilanih socijalnih problema.

U »KnjiZzevnoj republici« broj 5—6, u dru-
gom godiStu, tiskanom u VoSickijevoj tiska-
ri u svibnju 1924. godine, Cesarec objavljuje
jedan od najzapaZenijih svojih eseja »Dosto-
jevski — Lenjin (Dva pola ruskog antiimpe-
rijalizma)«, gdje vrlo jasno ocrtava progra-
matski cilj i svojeg stvaralaStva: »Zapravo
svaki od njih kao kozmos imajuci svoje sre-
diste, jedan licnost, drugi druStvo, ne vrte
li se oni zajedno oko istoga srediSta, i istoga
cilja, kao Sto to, najposlije i ne moze biti
drugacije, kad je jasno da licnosti ne mozZe
biti bez druStva i druStva bez licnosti? ... Za
¢im su jedan i drugi suStinski tezili bio je
cilj, star kao covjeCanstvo, da se dode do
harmonije medu ljudima, do uniStenja sva-
kog imperijalizma li¢nosti nad li€no3¢u, do
bratstva i slobode sviju«.

Na svojim putovanjima od mladenackih
dana i robije u Mitrovici, putujuci i snazno
doZivljavajuéi zra€ak novoga vremena u Ru-
siji, piSuc¢i snazne impresije o Lenjinu, sli-
kajuéi junaCku borbu Spanjolskog naroda,
opisujuci posljednju no¢ Alije Alijagi¢a,2us-
tajuc¢i uvijek i u svako vrijeme u obranu
ljudskih prava, August Cesarec je ostvario i
knjizevno djelo velikog stvaralackog opusa,
djelo proZzeto humanizmom i vjerom u co-
vjeka. Jedan dio tih zapisa i knjiga stvarao
je u Koprivnici, jedan dio Zivota Cesarec je
proveo u naSem gradu, u maloj, tada pro-
vincijskoj sredini, ali sredini koja je otvori-
la vrata i srce knjizevniku, borcu i revolucio-
naru. Cesarec nije imao potrebe mnogo raz-
vijati svoju mastu, jer Zivot i realna slika ta-
dasSnjeg druStva, naprosto su ga prisiljavali
da Sto jasnije i vjerodostojnije objasni drus-
tveno-politiCka pitanja svoga vremena, da
svojim djelom pomogne obespravljenom co-
vjeku, a takvo uvjerenje natjeralo ga je da
cjelokupnu svoju licnost Zrtvuje radu i bor-
bi za bolji ¢ovjekov Zivot.

Godinama djelujuéi kao istraziva€i i ana-
lizatori svoga vremena i druStva, u najnepo-
srednijem dodiru s borbenim proletarijatom,
promatraju¢i budnim okom revolucionara
sva druStvena kretanja, i Cesarec i njegov su-
borac s prve linije Miroslav Krleza, stvorili
su trajno djelo u naSim, a i evropskim raz-
mjerima. Stoga je i najbolja ocjena Cesarce-
va rada i stvaranja upravo ona Miroslava



KrleZe, koji je zapisao: »Kao €lan seljackog,
vjekovima porobljenog naroda, on je u ne-
gaciji druStvenih i politickih nepravdi, na-
silja i poniZzenja otkrio nesavladivu snagu,
koja ¢e preobraziti sve politicke i ekonom-
ske krize sadaSnjosti, uzvisuju¢i ih na ste-
pen internacionalisticke solidarnosti. Pro-
matrajuéi proces politickog rasula i kultur-
nog razjedinjavanja u na3oj zaostalosti, ma-
logradanskoj, konzervativnoj sredini, on je
— iz perspektive revolucionarne socijalistic-
ke svijesti — trajno isticao dramatske ne-
razmjere izmedu naSeg lokalnog, palanackog
nesnalaZzenja i velikih izgleda medunarodne,
interkontinentalne socijalisticke koncepcije«.

Takav je bio August Cesarec €ovjek, knji-
Zevnik, revolucionar, koji je jedan dio svo-
jeg stvaralatkog nemirnog duha proveo i u
naSem gradu, tiskaju¢i ovdje svoje zapazene
romane »Carevu kraljevinu« i »Zlatni mla-
di¢«, samostalno i lucidno progovorivsi o
svim bitnim politickim, kulturnim i estet-
skim problemima svoga vremena.

BILJESKE

1 Cesarec je jo$ kao gimnazijalac suradivao u omladin-
skim listovima 1 socijalistiCkom™ tisku. Ogorcen politickim
stanjem u Hrvatskoj, kritizira postupke promadarskih u-
pravljaca, te _sudjelude u datkom pokretu, kada je 8. lip-
nja 1912. godine student Luka Juki¢ izvr$io atentat na ko-
mesara SlaVka Cuvaja. Istoga dana mladi August Cesarec,
koji je tek navrdio osamnaest godina Zivota, kao sudionik
u ‘atentatu je uhapSen i_odveden u policijski zatvor. Jure
Kastelan je" u kronologiji Zivota i g)ela Augusta Cesarca
(»Svjetlost u mraku«, Stvarnost, Zacqre 1963, godine), u po-
vodu tih dogadaja zapisao: »On (Cesarec) Ce ispit zrelosti
Bolagatl u_Skoli” Zivota. Polagat ce ga u tamnicama, pod
atinama i progonima, polagat ¢e ga pred sudovima, za-
pljenama i Sikanacijama sve do svoje muceniCke smrti«,

2 Cesarec ée mobiliziran 1915. godine i poslan u Srbiju
kao regrut 53. regimente. Do kraja rata ostao je u KruSev-
cu

3 U knjizevnoj i osobnoj zaostavstini Augusta® Cesarca
pronadena su pisma i fotografije, u kojima susrecemo na-
prednog knjizevnika u svim Zivotnim situacijama, borbenog,
snaznog, beskompromisnog i_duboko osje¢ajnog. U jednom
pismu, upucenom_ u mitrovacku kaznionicu, majlka mu pi-
se: »Dragi Guta, Saljem ti paket za Novu godinu, zna$ kako
e teSko doma, Saljem ti najljepSe jabuke, da se sjeti§ koli-
o te volimo, kako teSko Cekamo da nam se vrati§ .. .«

4 Najveca zasluga Vinka Vosickog upravo je u Cinjenici
da je ustupio svoje tiskarske strojeve naprednim _knjizevni-
cima, u trenutku kada su im zagrebacki izdavaci odbijali
tiskati knjige, a kazaliSne kuce izvoditi drame. . 3

5 Sve pretplatnicke liste i popisi brojnih Citatelja »Knji-
zevne republike« €uvaju se u arhivi Muzeja grada Kopriv-
nice.

6 U naSem gradu »KnjiZevna republika« pocela je izlaziti
u_listopadu 1923. godine, a posljednji broj izaSao Je u pro-
sincu 1925. godine.

7 U svojem opSirnijem prikazu knjizevnika Augusta Ce-
sarca, sovjetska slavistkinja lda Radovlj'ina zapisala je:
»Bio je vrlo skroman covjek«, dok je njegov suvremenik
I\_/dge;lln MasleSa pisao: »Njegovo ime program je za Citav niz

udi«.

! 8 Najkarakteristicnije stanje koprivni¢ckih dogadaja, i
tog vremena, opisao je Miroslav Krleza u svom poznatom
»Pismu iz Koprivnice«, a u starijih Koprivni€ana postoje
sjeCanja_na te dane: u VoSickijevu knjiZzaru i tiskaru Cesto
su_zalazili policijski agenti, nafo¢ito poslije odlazaka KrleZe
i Cesarca. = | o . B

9 Uz primjeran tekstualni_dio (donoseci tekstove Lenji-
na, Kanta, Wildea, itd.) »Knilievna republika« odlikovala se
i suvremenim grafickim_izgledom. To se, uostalom, moZe
re¢i za sve Casopise koje je uredivao Krleza (pogotovo za
¢asopis »Danas«). i . i

10 Cesarec Je “dva puta putovao u Sovjetski Savez, drugi
put bilo je to 1934. godine, a ostao je do 1937. godine, ka-
da pod pseudonimom Vuk Korneli objavljuje knjigu putopi-
sa »Danalpja Rusija«. Odmah nakon toga August Cesarec
putuje u Spanjolsku, i 1938. godine objavljuje »Spanjolske
susrete«, koji prvi puta izlaze u Torontu, .

11 Nakon " prestanka _izlazenja »Knjizevne republike«, a
prije _okretan{(a Casopisa »Danas«, lkoji je, takoder, uredi-
vao Miroslav Krleza, August Cesarec pokreCe list »Zastita
Covjeka«, Ovaj nezavisni glasnik za Covje€ja i gradanska
prava izlazio Je od 1928. do 1929. godine. Istovremeno, Ce-
sarec je suradivao i u ostalim knjizevnim éa_st)J)|S|ma tog
vremena (»Literatura«, »Savremena stvarnost«, itd.), o

12 To je jedan od najpotresnijih Cesarevih zapisa, ali i
€lanak koji "na najbolji moguéi nacin Erlkazuje Cesarca kao
nepokolebljivog borca. »Taj dan u_ kalendaru danasnjega
rezima crven je, krvavo crven«, zapisao je Cesarec u »Bor-
bi«, 23, ozujka 1922. godine.
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